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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I spojrzatem na zywe istoty,* a oto koto** jedno na ziemi
dostowny | dostowny obok zywych istot przy czterech ich obliczach.***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdy tak patrzylem na zywe istoty, zauwazylem przy
literacki literacki kazdej z nich, z przodu, na ziemi, koto.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona A gdy si¢ przypatrywatem tym istotom zywym, oto
literacki Biblia Gdanska znajdowalo si¢ jedno koto na ziemi przy tych czterech
istotach majacych cztery twarze;
BG Przektad Biblia Gdanska A gdym si¢ przypatrywat onym zwierzgtom, a oto koto
literacki jedno bylo na ziemi przy zwierzetach u czterech twarzy
kazdego z nich;
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdym patrzat na zwierzgta, ukazato si¢ koto jedno na
literacki Wujka ziemi wedle zwierzat, majgc cztery twarzy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Przypatrzylem si¢ tym Istotom zyjacym, a oto przy
literacki kazdej z tych czterech Istot zyjacych znajdowato sie na
ziemi jedno koto.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy spojrzatlem na zywe istoty, oto na ziemi obok
literacki kazdej ze wszystkich czterech zywych istot byto koto.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Spojrzalem na istoty zywe. Oto na ziemi obok istot
literacki zywych, przed kazdg z nich czterech, bylo jedno koto.
PAU Przektad Biblia Paulistow Spojrzatem na zywe istoty. A oto na ziemi obok kazdej
literacki z czterech zywych istot byto koto.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Spojrzatem na istoty zywe: a oto na ziemi obok kazdej
literacki z czterech istot zywych znajdowato si¢ jedno koto.
TUB Przektad Biomis. Hosuit I 1 mo6auuB 1 0Chb OHE KOJIECO HA 3eMJII OIIU3BKO
literacki nepexiag YbT YOTUPLOX KUBOTHHX.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc przypatrywatem si¢ tym istotom, a oto — na dole,
dynamiczny | Gdafiska przy owych istotach, po czterech ich przednich stronach —
bylo po jednym kole.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy widzialem te Zywe stworzenia, oto na ziemi obok
dynamiczny | Swiata zywych stworzen bylo jedno koto, przy czterech

obliczach kazdego.

D na zywe istoty : brak w G.
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3) przy ich obliczach lub: z przodu, Y32 (panaw), w wyrazeniu: A¥2R? 139 : by¢ moze: przy kazdej z ich czterech, anyax? , a
koncowe waw stanowi prefiks przy pierwszym stowie w. 16.
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